AS ONNINEN TARNETINGIMUSED

1. Uldsitted

1.1. Kéesolevad tarnetingimused (,Tarnetingimused*) reguleerivad
AS Onninen kui midja (,Muuja“) ja ostja (,Ostja“) vahelisi digussuhteid
seoses Ostja poolt kaupade tellimuste esitamise ja Muuja poolt kaupade
tarnimisega Ostjale eraldiseisvate muugilepingute (,Miitigileping®) alusel.
1.2. Kéesolevad Tarnetingimused on Ulimuslikud véimalike Ostja
poolt rakendatavate tuuptingimuste suhtes. Kui Ostja viitab Muujaga
suheldes enda Uldtingimustele, kuid ei vaidle vastu Tarnetingimuste
rakendamisele ega nende Ulimuslikkusele enda Uldtingimuste suhtes,
loetakse Mugilepingu osaks tksnes need Ostja uldtingimused, mis ei lahe
vastuollu Tarnetingimustega.

1.3. Tarnetingimused moodustavad Miuuja ja Ostja vahel sdlmitud
kaubamiiligi raamlepingu (,Raamleping“) lahutamatu osa.
1.4. Tarnetingimused rakenduvad koikide Muuja kaupade miugile,

vastavate kaupade valiku ja hindadega on vdimalik tutvuda Midja
kodulehel www.onninen.ee. MuUljal on 6igus Uhepoolselt muuta
muldavate kaupade sortimenti ja hindu, tehes vastavad muudatused
nahtavaks muidja kodulehel www.onninen.ee.

1.5. Raamlepingu  allkirjastamisega kinnitab  Ostja, et on
Tarnetingimustega pohjalikult tutvunud, saanud aru Tarnetingimuste sisust
ja sellest tulenevatest odigustest ja kohustustest ning ndustub
Tarnetingimuste kohaldumisega Raamlepingule ja igale Muugilepingule.
1.6. Vastuolude korral Muitgilepingu, Raamlepingu ja
Tarnetingimuste vahel on Poolte tahte tdlgendamisel aluseks esmalt
Mudgileping, seejarel Raamlepingu lisad (sh Projektimulgileping), seejarel
Raamleping ning seejarel Tarnetingimused.

2. Miitigilepingu s6lmimine

21. Ostja esitab tellimuse Muujale kirjalikult taasesitatavas vormis ja
saadab selle Midja kodulehel olevatele kontaktandmetele (mida Muija
voib aeg-ajalt muuta), ndidates tellimuses ara soovitud kauba liigi ja seda
iseloomustavad parameetrid (mdddud, varv jne), kauba koguse, soovitud
tarneaja ja tarnekoha, samuti muud Ostja jaoks olulised tellimuse
tingimused, sh Ostja kontaktandmed. Ostja tellimust kasitatakse kui oferti
Muugilepingu sdlmimiseks tellimuses naidatud tingimustel.

2.2. Hiljemalt 5td6paeva jooksul alates Ostja tellimuse
kattesaamisest Mudja poolt kohustub Muuja kas: (1) kinnitama kooskdlas
punktiga 2.1 esitatud Ostja tellimuse, saates Ostjale tellimuse kinnituse
(,Tellimuse Kinnitus“), vdi (2) esitama sama tahtaja jooksul Ostjale
vastuoferdi, ndidates ara millistel tingimustel oleks Muiija valmis tellimuses
nimetatud kaupu Ostjale miiima. Vastuofert kehtib 5 td6paeva alates selle
saatmisest, valja arvatud kui vastuoferdis on satestatud teisiti. Parast
vastuoferdi kehtivuse I6ppemist ei ole vastuoferdi tingimused Mudja suhtes
enam siduvad.

2.3. Kui Ostja ndustub vastuoferdis toodud tingimustega, esitab ta
Mudjale vastuoferdi kehtivuse perioodi jooksul kirjalikult taasesitatavas
vormis ndustumuse. Parast Ostja ndustumuse kattesaamist saadab Miidja
Ostjale tellimuse kohta Tellimuse Kinnituse. Juhul kui Ostja ei ole
vastuoferdi kehtivuse jooksul Muujale korrektses vormis ndusolekut
esitanud (sh kui Ostja ndustumus jduab Miujani hilinemisega), loetakse et
Ostja ei ole ndusolekut andnud.

2.4. Mudgileping Muuja ja Ostja vahel loetakse sdlmituks alates
Mudja poolt tehtud Tellimuse Kinnituse saatmisest Ostjale.
2.5. Muugilepingu alusel muiuidavate kaupade hindade maaramisel

Iahtutakse Tellimuse Kinnituses toodud kaupade hindadest, eeldusel et
need kattuvad Miilja vastuoferdis voi juhul kui Miuja vastuoferti ei ole
tehtud siis Ostja tellimuses toodud hindadega.

2.6. Mudja juhib tdhelepanu Ostja seadusest tulenevale kohustusele
tagada, et Ostja tegevus oleks kooskdlas seadustega ning et Ostja ei
muitks ega teeks muul viisil Muujalt ostetud tooteid kattesaadavaks
isikutele voi piirkondades, kelle v6i mille suhtes kohalduvad
rahvusvahelised sanktsioonid. Muujal on 6igus keelduda tellimuse
vastuvotmisest voi taitmisest, kui Muujal tekib kahtlus véi mudja tuvastab,
et tellimuse taitmine vdib olla vastuolus rahvusvaheliste sanktsioonidega.
27. Kui Muugilepingu s6lmimise eesmargil edastab Ostja Muljale
projektdokumentatsiooni,  hankedokumendid v8i muu sarnase
informatsiooni, tdpsustamata Ostja vajadusi konkreetsete kaupade ja
kaubakoguste kohta voi paludes MuUjal teha pakkumine vastavalt Midja
hinnangule, milliseid kaupu ja millises koguses vdib Ostjal vaja minna
(projektimiitk), siis sellisel juhul ei oma Mija hinnang vajalike kaupade
sortimendile, kogusele ega muudele parameetritele Ostja ega Miilja
suhtes siduvat tahendust, kuivord Miija ei osuta teenust Ostja

projektivajaduste analulsimiseks ega anna siduvaid hinnanguid sel alusel
Ostja kaubavajadustele. Projektimiitgi korral on Mulja pakkumine
kaupade sortimendi ja koguse suhtes Uksnes abistava tdhendusega teave
Ostjale ning Mulja pakkumus on siduv Uksnes kaupade Uhikuhindade
osas. Projektimiligi puhul loetakse Muugileping solmituks, kui Ostja
kinnitab MiiGja pakkumuse (leping loetakse sélmituks Muuja pakkumuses
naidatud kaupade suhtes pakkumuses naidatud kogustes ja
Uhikuhindades) voi kui Ostja soovib korrigeerida Muilja pakkumises
naidatud kaupade sortimenti vdi kogust, siis loetakse leping sdlmituks
Mudja kinnitusest Ostja ettepanekule (leping s6lmitud Miija pakkumuses
naidatud Uhikuhindadega ja Ostja kinnituses margitud sortimendis ja
kogustes). Mitte Ghelgi juhul ei vastuta Milja selle eest, et projektmulgi
korral vastab Muija pakutud kaup Ostja tegelikele vajadustele.

3. Tarne, kaupade iileandmine ja omandidiguse lileminek

3.1 Kauba tarnimisel rakendatakse Incoterms 2020 klauslit Ex
Works [miuja ladu], kui pooled ei ole Raamlepingus v&i konkreetses
Mudgilepingus teisiti kokku leppinud. Kui pooled on kokku leppinud, et
Muuja toimetab kaubad Ostja maaratud sihtkohta ja korraldab selleks
kaupade transpordi, siis tasub Ostja MuUujale lisaks kaupade hinnale ka
transpordikulud vastavalt Tellimuse Kinnituses margitule, kehtestatud
transporditeenuste hinnakirjale midja kodulehel vdi vastavalt ostja ja
miuja vahel igakordselt kokkulepitud transporditeenuse hinnale.

3.2 Mudgilepingu esemeks olevad kaubad tarnitakse Ostjale
Tellimuse Kinnituses margitud téhtajal (,Tarnepaev*). Kui tarnetdhtaeg on
maaratud nadalates, mitte paevades voi kuupaevaliselt, siis Tarnepaevaks
loetakse tahtaja viimase nadala vimasele nadalapaevale jargnev esimene
téopaev.

3.3. Kui Ostja viivitab ettemakse tasumisega, vedaja nimetamisega
vdi mistahes muude endal lasuvate kohustuste taitmisega, pikeneb
Tarnepaev automaatselt Ostja viivituse vorra.

3.4. Ostja kohustub kaubad Mulja laost ara toimetama Tarnepéaeval,
kuid mitte hiljem kui 7 kalendripdeva jooksul parast Tarnepaeva, kui pooled
ei ole kokku leppinud teisiti.

3.5. Juhul kui Ostja viivitab punktis 3.4 satestatud kohustuse
taitmisega voi kui Ostja ei vota muul juhul kaupa vastu Mulgilepingus
kokkulepitud Tarnepaeval (Ostja vastuvétuviivitus), siis loetakse kaubad
Ostjale ule antuks ning Mudjal on 6igus nduda Ostjalt kaupade enda
valduses sailitamise eest laotasu iga viivitatud kalendripdeva eest ning
taiendavalt mistahes muude Miiijale tekkinud kulude hivitamist seoses
kaupade vastuvdtmise kohustuse viivitamisega. Eelnimetatud kaupade
laotasu méaar on kattesaadav Mulija kodulehel satestatud hinnakirjana ning
Miujal on digus vastavat laotasu maéara tihepoolselt muuta, tehes vastava
muudatuse MuUja kodulehel kattesaadavaks.

3.6. Kui pooled on kokku leppinud kaupade lleandmises Ostja
esindajale ning Ostja on Raamlepingus vo6i Milgilepingus nimetanud
tarneid vastu vétma volitatud isikud, on MuUjal 6igus kontrollida kaupade
Uleandmisel tarnet vastuvotvate isikute isikusamasust Ostja volitatud
isikutega ning juhul kui tarnet on vastu votmas muud isikud kui Ostja poolt
Muujale teatavaks tehtud volitatud isikud, siis on Muujal 6igus keelduda
kaupade Uleandmisest sellistele isikutele. Kaesolevas punktis nimetatud
juhul loetakse kaubad siiski Ostjale nduetekohaselt Ule antuks.

3.7. Kaupade pakkimise peab korraldama ja vastavad kulud kandma
Miduja.
3.8. Kui Ostja soovib, et Mluja valjastaks tellitud kaubad vedajale,

kohustub Ostja hiliemalt 3 td66paeva enne Tarnepdeva saabumist
teavitama MuUjat vedajast, kellele Muija peab kaubad vedamiseks ule
andma. Midja Mudgilepingust tulenev kohustus anda kaup Ostjale Gle on
taidetud alates hetkest, kui Mulja annab tellitud kaubad Ostja maaratud
vedajale tahtaegselt Ule.

3.9. Kaupade omandidigus I&heb Ostjale Ule alates hetkest mil Ostja
on kaupade hinna Miujale taies ulatuses tasunud ning, juhul kui neid on,
taitnud Mdilja ees taielikult koik (lejdganud maksekohustused
(omandireservatsiooni klausel). Kaupade juhusliku héavimise voi
kahjustumise riisiko l1&heb Ostjale Ule vastavalt kokkulepitud tarneklauslile.
3.10. Kui Midja hilineb kaupade tarnega, kohustub Midja Ostjat
hilinemisest esimesel vdimalusel teavitama ja informeerima, millal on
kaupade tarnet oodata. Kui Muulja poolt tarnitavad kaubad on Muija
tellinud kolmandast isikust allhankijalt ning kaubatarne hilineb sellise
kolmandast isikust allhankijast tingitud asjaolude t6ttu, siis ei loeta Miijat
kaubatarne hilinemise eest vastutavaks ning Ostjal ei ole muuhulgas digust
keelduda hilinenud kaubatarne vastuvétmisest voi nende eest tasumisest,
nduda hilinenud kaupade osas hinna alandamist ega rakendada muid
oiguskaitsevahendeid. Mulja vastutab kaubatarne hilinemise eest Uksnes
juhul, kui tarne on hilinenud Miiija stu téttu. Kaubatarne hilinemisel Muija
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sl tottu on Ostjal 6igus nduda Midjalt leppetrahvi 0,5% hilinenud kauba
maksumusest iga hilinenud kalendripdeva eest, kuid kokku mitte rohkem
kui 7,5% hilinenud kauba maksumusest. Kui kaubatarne hilineb Mija suadl
enam kui 120 kalendripdeva, on Ostjal digus hilinenud kaubatarne
vastuvotmisest keelduda ning vastavast Muugilepingust taganeda.

3.11. Kaupade lleandmise kohta Ostjale v6i Ostja maaratud vedajale
koostatakse kauba saateleht millesse margitakse Uleantud kaupade partii
ja muud olulised iseloomulikud omadused, sh uleantud kaupade kogus.
Kui kaupade uleandmisel avastatakse puudusi koguses vdi kvaliteedis,
margitakse need puudused saatelehele. Kui puudusi ei ole kauba
saatelehel fikseeritud, eeldatakse, et kaupade Uleandmisel Ostjale voi
Ostja maaratud vedajale vastasid kaubad miiligilepingu tingimustele nii
koguse kui kvaliteedi poolest.

3.12. Ostja kohustub esitama pretensioonid kaupade suhtes hiliemalt
7 kalendripaeva jooksul kaupade UGleandmisest Ostjale vdi Ostja maaratud
vedajale vdi 7 paeva jooksul alates puuduste avastamisest juhul, kui
puudus kaubas on selline, mida mdistliku Ulevaatuse kaigus kaupade
vastuvotmisel ei olnud voéimalik tuvastada, kuid puudus on sellele
vaatamata tekkinud Miujast tingitud asjaoludest ning oli olemas juba
kaupade lleandmisel Ostjale vdi Ostja maaratud vedajale (nn varjatud
puudused). Pretensioon esitatakse Raamlepingus voi Milgilepingus
margitud Mulja kontaktandmetel kirjalikus vormis (vdimalusel lisades
puuduste kohta fotod).

3.13. Kui Muja tellib Ostja poolt tellitud kaubad kolmandalt isikult ja
pooled on kokku leppinud, et kolmas isik annab ise kaubad Ostjale Ule, siis
kohustub Ostja kaupade kolmandalt isikult vastuvétmisel kaubad hoolikalt
Ule vaatama ja korraldama kauba vastuvétmise nduetekohase
dokumenteerimise kooskdlas Tarnetingimuste punktis 3.11 satestatud
nduetega.

4. Kaupade hind ja maksekohustused

41. Ostja kohustub tasuma Raamlepingus vdi konkreetses
Mudgilepingus kokkulepitud kaupade hinna Raamlepingus voi konkreetses
Mutgilepingus kokkulepitud maksetahtajaks.

4.2. Ostuhind tasutakse Mija poolt véljastatud arvel ndidatud Mudja
arveldusarvele. Ostja on maksekohustuse nduetekohaselt taitnud, kui
ndutav summa on taielikult laekunud MuUja arveldusarvele.

4.3. Kui Ostja viivitab ostuhinna maksmisega vdi muu Muaugilepingust
tuleneva maksekohustuse (vélja arvatud intressi voi viivise maksmise
kohustuse) téitmisega, on Ostja kohustatud tasuma Muujale intressi 0,066%
tasumata rahasummalt iga viivituses oldud kalendripaeva eest.

4.4, Kui Ostja viivitab mistahes Mudgilepingust tulenevate
maksekohustuste taitmisega, on Mudjal lisaks punktis 4.3 satestatule
Oigus viivitamatult peatada koigi Mulgilepingust Mudjale tulenevate
kohustuste tditmine, samuti keelduda Ostja tellimuste aktsepteerimisest
kuni Ostja maksevdignevuste taieliku likvideerimiseni. Juhul kui Ostja
viivitab Mlugilepingust tuleneva ettemakse tasumisega, likkub Tarnepaev
automaatselt edasi vastava paevade arvu vorra mil Ostja oli viivituses.
4.5. Kui Ostja viivitab Muugilepingust tuleneva ostuhinna tasumisega
rohkem kui 7 kalendripdeva, on Muujal digus Muugilepingust taganeda,
nduda Ostjale Uleantud kaupade viivitamatut tagastamist Muijale Ostja
kulul Midja asukoha, keelduda vastava Mudlgilepingu ning teiste veel
taitmata  Mdulgilepingute  taitmisest Ostjale, keelduda edasiste
Mudgilepingute sdlmimisest ning nduda Ostjalt leppetrahvi maksmist, mille
suuruseks on Muugilepingust tuleneva ostuhinna summa.

4.6. Voimalikud allahindlused lepitakse kokku Raamlepingu voi
konkreetse Muugilepingu sdlmimise kaigus. Krediidivdimalusi hinnatakse
kliendikohaselt vastavalt tema finantsvoimekusele. Midjal on digus
Uhepoolselt allahindluste maéara ja krediidivdimalusi muuta.

4.7. Ostja poolt maksete laekumisel loetakse esmalt tasutuks
sissendudekulud, seejarel leppetrahvid ja intressid ning viimaks
pdhivdlgnevus.

4.38. Kui pooled on leppinud kokku ettemaksu tasumises vdi Ostja
poolt tagatiste andmises, siis on Mudjal 6igus Miulgilepingust tulenevate
kohustuste taitmisest keelduda kuni ettemakse taieliku laekumiseni ja/voi
tagatise andmiseni.

5. Krediidilimiit
5.1. Muidjal on 6igus kohaldada Ostja suhtes kokku lepitud

krediidilimiiti. Krediidilimiidi sisse arvestatakse igal ajamomendil Ostja
poolt tasumata kaubaarvete ja Ostja kdigi tellimuste kogusumma.

5.2. Kui Muija véimaldab Ostjal faktiliselt krediidipiiri Uletada, iima et
Pooled oleks kirjalikult kokku leppinud krediidipiiri suurendamises, siis ei
loeta Milja seelabi oma oGigustest mitte mingil maaral loobunuks ega
suuremat krediidipiiri aktsepteerinuks ning Mudjal sailivad kéik digused
nduda Ostjalt maksete tegemist, maksete tegemisega hilinemisel
arvestatavat viivist ning krediidipiiri Gletamisel Uletavas osas kaubatarnete
tegemisest keelduda.

5.3. Mudjal on 6igus igal ajal muuta Ostjale antud krediidilimiidi
summat voi loobuda taielikult Ostja suhtes krediidilimiidi kohaldamisest,
teavitades Ostjat vastavalt.

6. Vastutus

6.1. Mudja vastutus mistahes Milgilepingust tulenevate nduete eest
on piiratud vastava Miugilepingu alusel Ostja poolt Midjale tle kantud
kaupade ostuhinnaga.

6.2. MuUja ei vastuta mistahes kaudse kahju, sh saamata jaanud tulu
hivitamise eest.

6.3. Juhul kui Mlugilepingu esemeks oleva kauba suhtes on vastava
kauba tootja andnud vaélja muugigarantii, loovutab Mulja koos kauba
valduse Ulleandmisega Ostjale kdik sellisest tootjapoolsest garantiist
tulenevad néuded ja digused ning Ostjal on vdimalik tootja garantiist
tulenevaid ndudeid maksma panna vastava garantii andja suhtes.

6.4. Tarnetingimustest tulenevaid Mulja vastutuse piiranguid ei
kohaldata juhul kui rikkumine on pdhjustanud Muuja tahtluse vdi raske
hooletuse tottu.

7. Kaupade tagastamine

7.1. Ostjal on véimalik kokkuleppel Miitjaga tellitud kaupu tagastada.
7.2. Muuja laonomenklatuuri kuuluvate kaupade tagastamist voib
Ostja taotleda mitte hiljem kui 3 kuud Tarnep&evast ning liksnes eeldusel,
et kaup koos pakendiga on originaalpakendis, taiesti terve ja veatu ning
Ostja esitab koos kaupadega Mduujale teabe Tarnepaeva kohta, mil
vastavad kaubad Ostjale (le anti, ja arve numbri mille alusel kaupade eest
tasuti. Kui Miija on ndus Ostja ettepanekuga kauba tagastamiseks,
kohustub Ostja omal kulul kaubad toimetama MudUja lattu. Tagastamisel
vaatab Miija esindaja tagastatud kaubad Ule ja koostab kirjaliku
dokumendi nduetelevastavate kaupade kohta. Mulja kohustub
tagastatavate kaupade eest Ostjale tagastama teatud osa Muligilepingu
jargsest kaupade hinnast; tapne tagastamisele kuuluv summa
arvestatakse Miuja kodulehel avaldatud hinnakirja alusel. Midja tasub
Ostjale tagastatud kaupade eest 60 kalendripdeva jooksul alates
tagastatud kaupade aktsepteerimisest Miuja poolt.

7.3. Kui kaup kuulub tagastamisele kauba valmistanud vaoi
vahendanud kolmandale isikule, siis on Muidjal digus nduda, et Ostja
korraldaks ise kauba tagastamise kolmandale isikule vastavalt kolmanda
isiku seatud tingimustel ning Ostja kannab kd&ik sellega seotud kulud.

7.4. Laonomenklatuuri  mittekuuluva kauba tagastamine Vvéi
laonomenklatuuri kuuluva kauba tagastamine parast p 7.2 nimetatud
tahtaega on véimalik Uksnes Mulja ja Ostja poolt kirjalikult kokku lepitud
tingimustel.

8. Isikuandmete to6tlemine

8.1. Raamlepingu ja Midgilepingute taitmise jaoks todtleb Miija
Ostja jaoks isikuandmeid. Pooled on teadlikud, et isikuandmete to6tlemise
suhtes kohaldatakse Euroopa Parlamendi ja ndéukogu maarust (EL)
2016/679 27. aprill 2016, fuusiliste isikute kaitse kohta isikuandmete
todtlemisel ja selliste andmete vaba liikumise ning direktiivi 95/46/EU
kehtetuks tunnistamise kohta (isikuandmete kaitse Uldmaarus, edaspidi
JKOM®), ning muid asjakohaseid digusakte ja jarelevalveasutuste juhiseid,
mida kohaldatakse isikuandmete to6tlemisele Eesti Vabariigis (edaspidi
koos ,Qigusaktid®).

8.2. IKUM artikli 28 tahenduses on Miilja talle lle antud véi
kattesaadavaks tehtud isikuandmete volitatud tédtleja ning Ostja on
isikuandmete vastutav tootleja.

8.3. Ostja:

8.3.1. tagab, et kdik juhised, mis puudutavad isikuandmete td6tlemist,
on kooskélas IKUM-is ja Oigusaktides satestatuga ning kdnealused
juhised ei too Uhelgi viisil kaasa olukorda, milles Muija rikub voi
Oigusaktides satestatut;
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8.3.2. jargib Oigusaktides satestatut, mh, et Miiija poolt téddeldavad
isikuandmed on diged, asjakohased, isikuandmete MudUjale t66tlemiseks
edastamiseks esineb o&iguslik alus ning andmesubjekte on teavitatud
Mudja poolt labi viidavatest to6tlemistoimingutest;

8.4. Muuja:

8.4.1. tootleb Ostja nimel isikuandmeid ulatuses, mis on vajalik
Lepingust tulenevate kohustuste taitmiseks, Iahtudes Ostja poolt vahemalt
kirjalikku taasesitamist voimaldavas vormis antud véi saadud juhistest (nt
juhistest, mis on edastatud e-kirja teel véi muid suhtluskanaleid kasutades)
ning Oigusaktides isikuandmete tétlemise kohta sétestatust;

8.4.2. ei avalda ega edasta isikuandmeid Euroopa Liidust ega Euroopa
Majanduspiirkonnast (edaspidi EL/EMP) valjaspoole, vélja arvatud juhul,
kui selline tegevus on kooskélas IKUM peatiikis 5 satestatuga;

8.4.3. rakendab Oigusaktides, eelkéige IKUM-i artiklis 32 ndutavaid
turvameetmeid, sh tehnilisi ja korralduslikke meetmeid, et tagada
isikuandmete tootlemisega seotud riskidele vastav andmetdotluse
turvalisuse tase ja valtida isikuandmete t66tlemisest tulenevaid ohte,
eelkdige isikuandmete juhuslikku v&i ebaseaduslikku havimist,
kaotsiminekut, muutmist ja loata avalikustamist;

8.4.4. tagab, et isikud (Miija to6tajad, alltddvotjad, juhatuse liikmed ja
teised sarnased isikud), kes puutuvad Raamlepingust véi Miligilepingust
tulenevate kohustuste taitmisel kokku isikuandmetega kohustuvad jargima
konfidentsiaalsuskohustust vdi nende suhtes kehtib kohalduvatest
digusaktidest tulenev konfidentsiaalsuskohustus ja kénealused isikud on
teadlikud oma andmet66tlust puudutavatest Glesannetest ja kohustustest;
8.4.5. aitab Ostjal tagada vastutavale toétlejale Oigusaktidest, eelkdige
IKUM-i artiklitest 32—36, tulenevate kohustuste téitmist ulatuses, milles see
on maistlik, asjakohane ning milles see pole lilemaara koormav ning vottes
arvesse isikuandmete té6tlemise laadi ja MiUjale kattesaadavat teavet;
8.4.6. teeb Ostjale kattesaadavaks kogu teabe, mis on vajalik
kaesolevast peatiikist ja Oigusaktidest tulenevate kohustuste taitmise
téendamiseks;

8.4.7. teavitab  viivitamatult ~Ostjat, kui ta saab teada
andmekaitsealasest rikkumisest seoses Raamlepingu véi Mulgilepingu
alusel toodeldavate isikuandmetega ja edastab esimesel véimalusel
Ostjale IKUM-i artikkel 33 I6ikes 3 satestatud teabe, sh rikkumise olemuse
kirjelduse, puudutatud andmesubjektide kategooriad ja nende ligikaudse
arvu, rikkumisega seotud Kirjete liigid ja ligikaudse arvu;

8.4.8. teeb Ostjaga koost6dd eesmargiga, et valtida isikuandmetega
seotud rikkumisi. Isikuandmetega seotud rikkumise toimumise korral
kohustub Muija tegema Ostjaga koost66d, et lahendada isikuandmetega
seotud rikkumine véimalikult efektiivselt ja kiiresti ja/voi leevendada
isikuandmetega seotud rikkumise vdimalikke kahjulikke mdjusid;

8.4.9. vbib kaasata Raamlepingust vdi Muugilepingust tulenevate
kohustuste taitmiseks teisi volitatud tootlejaid (,Alltodtleja“); Alltdotleja
kaasamisel tagab Muuja, et Alltddtlejale rakenduvad kéesolevas peatiikis
toodud kohustused,;

8.4.10. parast Raamlepingu I6ppemist havitab voi tagastab Ostjale kdik
Raamlepingust tulenevate kohustuste taitmiseks olevad td6deldavad
isikuandmed ja kustutab olemasolevad koopiad, valja arvatud juhul, kui
Oigusaktide kohaselt ndutakse andmete sailitamist.

9. Kesko K tegevusjuhend

9.1. Mulja ja Muuja tddtajad on votnud kohustuse jargida Kesko
tootajatele mdeldud K tegevusjuhendi (K Code of Conduct) suuniseid
(kattesaadavad: https://kesko.fi/et/k-code-of-conduct/).

9.2. Ostja kinnitab Mudjale, et:

9.2.1. ta on kursis kdigi seaduste ja maarustega, mis puudutavad
lepingupoolte arisuhteid, ja on vétnud kohustuse neid jargida;

9.2.2. Ostja ettevote, selle tootajad ega teised Uksikisikud, kes
taidavad selle lepingu alusel oma kohustusi, ei osale ebaseaduslikus
tegevuses, ei salli seda ega aita sellele kaasa. Selline tegevus hélmab
ebaseadusliku tasu voi soodustuse pakkumist, tagamist, ootamist voi
vastuvdtmist iseenda voi kolmanda isiku nimel ja konkurentsieeskirjade
rikkumist; ning

9.2.3. talle on edastatud K tegevusjuhendi suunised, ta on nendega
tutvunud ning votnud kohustuse jargida selles toodud pdhimétteid ja
tegevuseeskirju. Aripartneritele mdeldud Kesko K tegevusjuhendi
suuniste kehtiv versioon on kattesaadav aadressil (https://kesko.fi/et/k-
code-of-conduct/).

9.24. Kui Ostja kasutab lepingust tulenevate kohustuste taitmiseks
kolmandaid isikuid, peab Ostja tagama, et selline kolmas isik jargib
Ulaltoodud punkte 9.2.1-9.2.3.

9.3. Ostja ei tdida kdesolevaga vdetud kohustusi vdi ei jargi suunistes
toodud pohimbtteid ja tegevuskordi, loetakse see Ostja poolseks oluliseks

lepingurikkumiseks, mis annab Muijale diguse I6petada Raamleping ja
koik veel taitmata Muugilepingud viivitamata esitades vastava teavituse
Ostjale.

10. Teadete tegemine

10.1. Pooltevahelised Lepinguga seotud teated peavad olema
kirjalikus vormis, v.a. Tarnetingimustes satestatud kirjalikult taasesitatavas
vormis esitatavad teated.

10.2. K&ik pooltele suunatud tahteavaldused ja teated, mis tuleb teha
kirjalikult, loetakse nduetekohaselt tehtuks, kui need on vastavas vormis
antud ule isiklikult voi kulleriga allkirja vastu, saadetud tahitud kirjaga
poolele ostja juriidilisel aadressil voi digitaalselt allkirjastatud dokumendina
ostja e-posti aadressile. Muud avaldused voi teated vdib edastada poole
Ariregistris toodud e-posti aadressile.

10.3. Punktis 10.2 nimetatud viisil tehtud tahteavaldus voi teade
loetakse katte saaduks jargmiselt:

10.3.1. isiklikult v&i kulleriga Ule antud tahteavaldus vo6i teade — alates
dokumendi lle andmisest;

10.3.2.  tahitud kirjaga edastatud tahteavaldus voi teade — alates teate
kattesaadavaks tegemisele jargnevast tdopaevast, aga hiljiemalt neljandal
(4.) toopaeval alates teate postiasutusele lleandmisest;

10.3.3. poole e-postile saadetud tahteavaldus voéi teade — alates
saatmisele jargnevast té6paevast.

10.4. Pool teatab enda Raamlepingus margitud kontaktandmete
muutumisest teisele poolele viivitamatult parast andmete muutumist.
Alates teate kéatte saamisest loetakse Raamlepingus nimetatud andmed
vastavalt muutunuks

1. Loppsatted

11.1. Pooled kohustuvad hoidma Raamlepingu ja selle alusel
sOlmitavate Mulgilepingute tingimusi konfidentsiaalsena ja neid mitte
avaldama kolmandatele isikutele, va poole digusndustajatele, samuti
ametiisikutele, kellel on digus Raamlepingu ja Mutgilepingutega tutvuda
oma padevusest tulenevalt.

11.2. Ostja teatab Miujale viivitamatult kirjalikult igast tema suhtes
algatatud kohtu-, taite-, pankroti-, saneerimis- voi likvideerimismenetlusest,
samuti kavandatavast  ostja  jagunemisest, Uhinemisest  ja
Umberkujundamisest ja samuti mistahes muust siindmusest, mis mdjutab
Raamlepingu ja mistahes Muugilepingu kohast taitmist Ostja poolt.

11.3. Ostja on kohustatud Mudujale hiivitama koik Ostja vdlgnevuse
sissendudmisega seoses tekkivad kulud (sh digusabi- ja kohtukulud).
11.4. Ostja on kohustatud esitama Mudjale Ostja nimel kaupa tellima

ja vastu votma volitatud isiku(te) nime(d) ja volituse kehtivuse aja. Ostja
kohustus on volituste I6ppemisel Midjat viivitamata volituste I6ppemisest
teavitada kirjalikult taasesitatavas vormis.

11.5. Mudja juhib téhelepanu Ostja seadusest tulenevale kohustusele
tagada, et Ostja tegevus oleks kooskdlas seadustega ning et Ostja ei
mulks ega teeks muul viisil Maujalt ostetud tooteid kattesaadavaks
isikutele voi piirkondades, kelle v6i mille suhtes kohalduvad
rahvusvahelised sanktsioonid. Mudjal on &igus keelduda tellimuse
vastuvotmisest voi taitmisest, kui Mudjal tekib kahtlus véi Midja tuvastab,
et tellimuse taitmine voib olla vastuolus rahvusvaheliste sanktsioonidega.

11.6. Tarnetingimustele, Raamlepingule ja mistahes Muugilepingule
kohaldatakse Eesti Vabariigi kehtivaid 6igusakte.
11.7. Tarnetingimustest, Raamlepingust voi Muugilepingust tulenevad

mistahes vaidlused kuuluvad lahendamisele labiraékimiste teel. Poolte vahel
kokkuleppe mittesaavutamisel kuuluvad vaidlused lahendamisele Eesti
Kaubandus- ja Toostuskoja Arbitraazikohtus. Arbitraazikohus koosneb
kolmest arbitraazikohtunikust: kumbki pooltest valib Ghe kohtuniku ning tks
kohtunik  (eesistuja) maaratakse Eesti Kaubandusja Todstuskoja
Arbitraazikohtu ndukogu poolt. Menetlus viiakse labi vastavalt Eesti
seadustele ja Eesti Kaubandus-ja Tédstuskoja ArbitraaZikohtu reglemendile.
Arbitraazi toimumise kohaks on Tallinn. ArbitraaZikohtu menetlus toimub eesti
keeles.
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